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Pflegehinweis

A ACHTUNG! Die Oberflachen verschlei-
f3en. Reinigen Sie nur mit einem feuchten
Putzlappen und mildem Reinigungsmittel.

Care instructions
ASATTENTION! Surfaces are subject to

wear and tear. Clean with a damp cloth
and mild cleaning agent only.

Conseil d’entretien
ANATTENTION! Les surfaces risquent de

s'user. Nettoyez uniquement & I'aide d'un
chiffon humide et d’un nettoyant doux.

Consejos de conservacion

iATENCI()N! Las superficies se
desgastan. Para limpiar utilice solo una
bayeta himeda y un producto de
limpieza suave.

Onderhoudsinstructie
ATOPGELET!" De oppervlakken zijn

gevoelig voor slijtage. Maak ze alleen
schoon met een vochtige doek en mild
reinigingsmiddel.

Consigli per la cura

ANATTENZIONE! Le superfici sono
soggette a usura. Per pulirle utilizzare solo

un panno umido e un detergente delicato.

Rad om vedlikehold
A OBS! Overflatene er utsatt for

slitasje. De mé& kun rengjeres med en fuktig
klut og et skdnsomt rengjeringsmiddel.

Yka3zaHue 3a nogapbxKa

ABHUMAHME! | MosbpxHocTUTe ce
nsHocsar. MouncTBaiiTe M caMo ¢ BraxHa
Kbpra 1 HearpecuBEH MOYMCTBALL, Npenapar.



Plejeanvisninger

A OBS! Overfladerne kan
blive slidt. Renger overfladerne med
en fugtig rengeringsklud og et mildt
rengeringsmiddel.

Hooldusmarkus

ATAHELEPANUG!  Pinnad véivad
kriimustuda. Kasutage puhastamiseks ainult
niisket lappi ja pehmetoimelist
puhastusvahendit.

Hoito-ohje
A HUOMIO! Pinnat kuluvat.

Puhdista ne vain kostealla liinalla ja
miedolla puhdistusaineella.

Y1médei§n @povridag

ATAPOZOXH! O emigaveiec
@O¢cipovTal. Na Tov kabapioud
XPNOIUOTTOIEITE JOVO £va VWTTO TTavVi Kal
NTTI0 KABAPIOTIKO.

Noradijumi par kopsanu

ANUZMANIBU! Virsmas nodilst. Tiriet
tikai ar mikstu lupatinu un maigu firisanas
lidzekli.

PrieziUros nuoroda

/ADEMESIO!! Pavirsiai nusidévi.
Valykite tik drégnu skuduréliu ir $velnia
valymo priemone.

Wskazéwka dot. pielegnacji

A UWAGA! | Powierzchnie ulegaijg
zuzyciu. Czyscié tylko wilgotnqg scierkq i
tagodnym srodkiem czyszczgcym.

Instrucdo de uso e cuidado

AXUATENCAO! As superficies
desgastam-se. Limpe apenas com um pano
de limpeza humido e detergente suave.
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Indicatie de ingrijire

AATTENTION! Suprafetele se uzeaza.
Curatati-le numai cu o cdrpd umedd si cu
agent de curdtare cu actiune blanda.

Skotselanvisning
/AN OBSERVERA!'| Yiorna slits.

Rengdr endast med fuktig trasa och milt
rengdringsmedel.

Pokyny pre Gdrzbu a starostlivost

APOZOR! | Povrchy podliehaju
opotrebovaniu. Cistenie vykondvajte iba
vlhkou utierkou a jemnym cistiacim
prostriedkom.

Napotki za nego
/A POZOR! Zgornje povrsine se lahko

obrabijo. Za ¢is¢enje uporabljajte samo
vlazno krpo in blago sredstvo za ¢iscenje.

Bakim vyarilar

ANUDIKKAT!I™ Yozeyler asinir. Sadece
nemli bir temizlik bezi ve yumusak temizlik
maddesiyle temizleyiniz.

Apolasi tanéacsok

AFIGYELEM! | A feliletek kopnak. A
tisztitdst nedves torlékendével és enyhe
tisztitoszerrel végezze.

Pokyny pro Udrzbu a péci
ATPOZOR! | Povrchy podléhaij

opotiebeni. Cistéte jen vlhkou utérkou s
mirnym Cisticim prostfedkem.

Abending vardandi umhirdu
AU ATHUGID! Yfirbordsfletir verda fyrir

sliti. Hreinsid eingdngu med rakri tusku og
mildu hreinsiefni.



Napomene o odrzavanju

ATPOZOR! " Povriine su sklone ha-
banju. Cistite ih samo vlaznom krpom za
Cis¢enje i blagim sredstvom za ¢iséenje.
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